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0 esqueleto de urr ciprés carmelitano, mudo testigo de las sergas lugarefias

Las construcciones avanzadas sobo- salientes rocosas, tipicos miradores
residenciales de! Carmelo norteamericano

RUANDO las carabelas impulsaban el espiritu aven-

turero en el estreno de América y se daban las
primicias increibles del novel descubrimiento del hom-
bre blanco. Durante la primera década del siglo XVI
estimulos diversisimos fortalecieron cuerpos y animos
para todas las empresas. Desde aquella novela de ca-
balleria (con perdén de don Miguel de Cervantes Saa-
vedra) que efectu6 el relato de las hazafias y proezas
de Esplandian, a los creadores anénimos de la “Fuen-
te de la Juventud” y las siete ciudades de oro de
Cibola...

Las grandes islas del Caribe fueron la cabecera
de puente y el trampolin cultural de buena parte de
Hispanoamérica. Con el aditamento de las “mandibu-
las" de la inmensa boca del golfo de México, sus
peninsulas de Yucatdn y la Florida, fundamentales en
1 proceso histérico esencialmente espafiol que descu
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brié el continente norteamericano. Con sus eslabones
y bases de Veracruz, México y Acapulco alcanzé toda
la costa del Pacifico hasta Alaska; mucho méas, en su
otro extremo oceénico, a lo ancho, en Filipinas, se
entrecruzé con las culturas orientales. Mas facil y
préxima, aunque méas competida fue la aventura atlan-
tica desde la Florida a Terranova.

“Las sergas de Esplandian” rezumantes de trances
inverosimiles, inventaron una "California” colmada de
tesoros; que los hombres de Herndn Cortés ilusionaron
encontrar al Norte y Oeste de México, dando su nom-
bre bautismal a la baja y alta California. En pais
desolado y misero, colmado de indigenas bravios, que
atrasaron cualquier prop6sito de fijacion de los des-
cubridores, durante decenas de afios.

De la misma manera que el empuje y la ilusion
de Ponce de Ledén y sus compafieros, en busca de
fuentes de juventud y riquezas materiales dieron de
Illeno con la vieja tierra de los indios tinucas, apala
ches y semindlas que bautizaron como Florida, al in-
corporarla al inabarcable imperio espafiol de su siglo
11512).

Florida y California. Especialisimos y ocasionales
extremos de mi irrenunciable espiritu andarin y do-
cumental y miradores del buscar histérico. La ruta
aérea me indica que en cémoda combinacién de me-
dia jornada podré saltar desde el Atlantico al Paci-
fico. Lo que me hace buscar y rebuscar, contar y re-
contar distancias y miles de millas en los mapas. Po-
dré sobrevolar, sin ver, los escenarios de los andarines
y caminantes de la hispanidad. Sin alcanzar e imagi-
nar sus penurias y sufrimientos. Pero en el repaso
del atlas aéreo encuentro mi revancha. Rezuma de
pueblos, villas, ciudades, rios, montafias, paisajes (una
geogragia fisica completa), que trasciende luchas, via-
jes y hechos y se materializa en denominaciones de
sonora y rotunda casticidad. Por doquier los nombres,
las palabras y los simbolos espafioles han perdurado
por sobre cuatro siglos.

SERGAS DE CALIFORNIA

Nada menos que un cuarto de milenio llevé el
camino hacia la "Yerba Buena” de San Francisco de

California Desde las bases sefialadas y de entrecru-
zamientos auxiliares, todos de extraccién hispanica.

En el recorrido aparece primero Alvar Nufiez Ca-
beza de Vaca, el mé&ximo andarin continental (de
América del Norte y de América del Sur). Antes que
nadie, desde 1527, recorrié el Continente de Este a
Oeste, da la Florida a California, practicamente a pis
en el lapso de siete afios... Su dramético viaje lo
llevé de océano a océano a través de llanos amarillos
y estacados, de negras praderas, ariscas y elevadas
montafias, aridos desiertos e impenetrables bosques,
rios y lagos desbordados, sendas de lavas petrificadas,
cactus, tunas y biznagas para saciar sedes y hambres,
estampidas de bisontes y aullidos de coyote. Telones
de fondo compartidos a traviesa de la inmarcada ruta,
por incontables tribus indigenas proclives a la hostili
dad, que tuvo la habilidad de enfrentar, soslayar o
convertir en amistad. Cuando alcanzé el litoral del Pa-
cifico califomiano, tom6 el rumbo Sur y ol contacto
de la tierra mexicana.

Largo sendero de penetraciones y sergas (haza-
flas y proezas) de miles de olvidados espafioles. Con-
ducidos por los Hernando de Soto, descubridor del
Mississipi (1539); Alarcon, que tuvo el privilegio de
ser el primer blanco en ver el Gran Cafién del Colo-
rado; Menéndez de Avilés que avanz6 incluso hasta el
emplazamiento de la actual capital estadounidense.

En el medio del litoral califor-
niano del Pacifico, proximida-
des de la desembocadura del
rio Carmelo, la peninsula de
Monterrey se adelanta al océano
en defensa de sus amplias
bahias

Lobos de! Pacifico carmelitanos,
hermanos en piel y destino de
los de nuestro pequefio confin
oceanico atlantico.

Para alcanzar una primera aproximacién de las
mil millas costeras de California fue necesario la ex
pedicion de Rodriguez Cabrillo (1542) continuamente
hostilizada por los indios litoralefios. Y esperar que el
afirmativo virrey de Meéxico que fue el Conde de
Monterrey, animara la capacidad marinera de Sebas-
tian Vizcaino. En especial en su aventura de 1602, y
en su recorrido desde Acapulco a Oreg6n, a través de
las endiabladas corrientes y de las esquivas costas del
Pacifico norteamericano. Que aun cuando no arraigo,
formul6é derroteros y mapas invalorables, en los cua-
les dejo, para siempre, los nombres de sus promotores,
en playas, cabos y bahias.

A esta altura la accion colonizadora anglosajona
ya alcanzaba la costa atlantica norteamericana, pero su
participaciéon en este proceso fue nula.

Sélo la franciscana figura, tenacidad y paciencia
de fray Junipero Serra pudo afincar los hombres a
la tierra califomiana. Comenz6 su siembra de misio-
nes y pueblos, hace dos siglos, desde San Diego a
San Francisco. Centré su fijacion en San Carlos Bo-
rromeo, sobre la bahia de Monterrey, descubierta por
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Vizcaino. Esos eslabones humanos de su empresa, fue*
ron prosperando en la lentitud del trabajo de una
tierra dificil.

Desde entonces fue obrando el enlace de los leja
nos Este-Oeste, en lenta integracion estadounidense.
El descubrimiento de las minas californianas promovio
el aluvién humano y convirti6 en realidad la exage-
rada inventiva de “Las sergas de Esplandian”. La
marcha progresista fue indetenible. No valieron cala-
midades, terremotos, incendios, minas agotadas, para
estorbar la transformacion civilizadora y su continuo
avance

MONTERREY Y CARMELO

Un mundo de rutas carreteras comunica agil la
alta, la baja, y la nueva California. El andarin del
siglo XX se desliza a su través sin ninguna penuria
y se deleita en la contemplacién oceanica. El escaso
tiempo disponible obliga a seleccionar: Berkeley, im-
perio cultural universitario de gravitacion mundial; la
Ciudad-China injertada en San Francisco; la inacabable
senda de Los Angeles, las misiones franciscanas plani-
ficadas por el afan colonizador; Monterrey, la primer
capital del Estado; el increible remanso de Carmel
(Carmelo)... Siempre presente el detalle hispanico-
mexicano, palpable y evidente en hombres y cosas; en
vestimentas y en carteles que anuncian: “Palo Verde”
“San Juan Bautista”, “El Patio”, “Rancho Grande”, “Sa-
linas”, “La Playa”, “El Adobe”, “La Ventana”, “Asi-
lomar”...

Monterrey, y sobre todo Carmel, aparecen como
marginadas de la barainda contempordnea que domina
lo regional. Desde aquélla se comprende el acierto es-
tratégico de Fray Junipero al elegirla como eje de la
‘zanja” de mil kiloémetros de extension (Sur a Norte
por cuatrocientos de anchura (Este a Oeste). Tal vez
desde la cercana sierra costera de Santa Lucfa, su mi-
rada abarcé inmensidades sin limite y contuvo espe-
ranzas expansivas para futuros planes que atrajeran
nuevos contingentes humanos. Desde aqui encadend,
cada cien kilémetros, pueblo tras pueblo.

Casi un siglo mantuvo Monterrey la primacia zo-
nal, practicamente hasta la quimera de! oro. Desde
entonces San Francisco ejerci6 la hegemonia califor-
niana. Aunque aquélla sigui6 el impulso general de
las ciudades estadounidenses su ritmo fue de modesto
alcance. Y a su influencia, la peninsula y la bahia su-
frieron una transformacion singular, en su condicidn
de punto intermedial del litoral del Estado. Primero,
en la concentracion geo-escenogréfica de Carmel, con
sus dunas, colinas, acantilados, cipreses aislados, es-
pectaculares rompientes oceéanicas, bosques de pinos y
sequoias, arcos de playas de blanca arena, lobos visi-
tantes y moradores de sus islas y puntas rocosas. ..
Panoramas que, por otra parte, habian ensalzado des-
de Vizcaino (1603), el Conde de la Perouse (1786) o
John Steinbeck en nuestros dias, por sélo citar tres
de sus enamorados incondicionales.

En lo que va del siglo Carmel se convirti6 en re-
fugio especial de europeos expatriados, artistas y seudo
artistas, jubilados, intelectuales y estudiantes, millona-
rios, pacificos pescadores que respetaron su naturaleza
y construyeron humildes cabafias y edificios, para ais-
larse en sus artesanias, creaciones y tareas en lucha
contra los progresos caracteristicos de los centros tu-
risticos. Batalla en la que prosiguen con dificultad,
pues avanzan los hoteles y moteles, las grandes resi-
dencias, los comercios, y la fama del valle del rio
Carmelo hace indetenible su crecimiento. La bohemia
e informalidad de sus gentes estables, aparentemente
contradice su aprovechamiento del visitante, que es
plenamente feliz en este paraiso-oasis-remanso alejado
del frenesi ciudadano.

Aqui han encontrado refugio y solaz Henry Mi-
1ler, Rita Hayworth y Orson Welles, Eisenhower, Bing
Croshy (éstos en sus famosos links de golf), Jean Ar-
tur, Jack London, Upton Sinclair, Hearst (que cons-
truy6 suntuoso castillo), por citar algunos mé&s cono-
cidos. Que han gastado fortunas en asociacién coopera-
tiva para dominar la naturaleza, trazando carreteras
sobre acantilados, edificando espectaculares y hermosas
casas sobre las salientes rocosas que se internan en
el Pacifico. Buscando el aislamiento y la soledad que
han creido més préxima hacia la playa Garrapata y
el rio Chiquito....

Flavio A. GARCIA

(Especial para EL DIA)



La correspondencia entre
Romain Rolland y Panait Istrati

‘F"N. (;gs.dprirr;ero.s tmeseds del Iaﬁo 1tgl'9 dU” SE)I(traﬁo * De todas las religiones prefiero ia estda clamando por la ayuda de una mano amiga para
Individuo tue Internado en el sanatorio de Sylvana- . . . encontrar el camino hacia la vida balsamo contra
Sur-Luusanne, Suiza, para curarse de la enfermedad de la vida: es la primera de todas. los tormentos de su lacerado cuerp)(:. La remiti¢ in-

que empezaba a roer sus pulmones. Hablaba un fran- . . . mediatamente a Romain Rolland.
cés deficiente, con un fuerte acento. Pero, trataba de * Mas vale ser el brote diminuto, vivo

-nejorarlo: con la ayuda de un diccionario lefa, avida- de un é_rb0| que |a rama més gran_ b
mente, los clésicos franceses, principalmente a Voltaire, ! Asi se inici6 una correspondencia entre un escri-
Rousseau y Montesquieu. de, muerta. tor de fama mundial y un desconocido, aprendiz de

Un compafiero de infortunio, el periodista Josué * , R novelista, que quiso ser escritor si bien ignoraba hasta
Jéhouda, le presté la obra de Romain Rolland, “Jean La cosecha sera de todos; el trabaJ(): los elementos de la gramatica francesa. La amistad
Cristophe”. El enfermo pareci6 devorar las péaginas solamente nuestro. que brot6 de esté intercambio de cartas perduré hasta
de la novela. Su entusiasmo no conocia limites. Notaba el aflo 1935, cuando se cerraron para siempre los o0jos
que Romain Rolland, un espiritu amplio y generoso Romain ROLLANP de Romain Rolland, eternamente escrutadores de un
sostenia las mismas ideas por las cuales él iba a lu- porvenir lleno de felicidad para las gentes del mundo.
char er. la vida. Tal vez, el gran escritor y humanista Aln hoy preguntan los estudiosos, ,como era po-
francés estaria dispuesto a cauterizar las heridas de su sible que un escritor tan destacado haya tenido tiempo
alma y encaminarlo al sendero hacia la realizaciéon de y se haya tomado el trabajo de contestar la carta de
au maximo anhelo: convertirse en un escritor. un desconocido? La respuesta se encuentra en las mis-

A insistencia de Jéhouda, Panait Istrati describi6 mas obras de Romain Rolland y su filosofia huma-
en una carta muy extensa la historia de su vida, sus nista. En Su tiempo nadie comprendia mejor las aspi-
peregrinaciones de un pais y de un continente al otro; raciones de las grandes masas como él. Nadie luchaba
sus fracasos, sus sufrimientos que mellaron las ya men- mas denodadamente por el arte surgido del pueblo y
guadas fuerzas de su cuerpo. por el bienestar de los desamparados.

Cuando se enteré de un inminente viaje de Ro- Dias después de haber recibido la carta de Panait
main Rolland a Suiza, pidié a un amigo, Jean Debrit. Istrati, se apresuré a contestarla. EI 15 de marzo de
director de “La Feuille” de Ginebra, que entregara la 1921 le escribid:
carta a su destinatario. "Veo el centelleo del fuego divino del Alma. No

Por una cadena de adversidades imprevistas, im- sé qué le deparard la fuerza que emana de usted. Es
posibles de esquivar, Debrit no pudo cumplir su pro- posible que a lo mejor se queme, se consume en pa-
mesa. Devolvié la misiva a Istrati. siones. Pero, estd dentro de usted. Tal vez se cuaje

Hijo natural de una lavandera, Panait Istrati na y encuentre su expresion en una obra votiva en me-
ci6 en Braila, Rumania. Desde su primera infancia no moria de sus seres amados.”
conocié sino los aspectos mas siniestros de la vida La siguiente, muy extensa carta, fechada el 29 de
Lo acosaban el hambre y la miseria. Contempld, con marzo de 1921, acusd el recibo del primer escrito de
una amargura que pronto se convirtié en rebeldia, la Panait Istrati. Romain Rolland sefial6 las imperfec-
desesperada lucha por la subsistencia de su madre. ciones del texto y corrigi6 los errores ortogréaficos,
Se le apoderé un deseo irresistible de escapar de los gramaticales y estilisticos del rumano que todavia no
barrios bajos de Braila y recorrer el mundo en pos de dominaba el francés como para expresarse correcta-
heroicas aventuras. Mientras tanto, ardia en su interior mente. Sin embargo. Romain Rolland qued6 impre-
una sed insaciable de instruirse, aprender y ampliar sionado por el talento que se manifestaba en la na-
sus conocimientos. rracion amena y fluida. Termind la carta:

En su pais tuvo que dedicarse a las tareas peor Itollanri-Istrati “Escondidas en su memoria aguardan muchas co-
remuneradas, hasta despreciadas, antes de decidi sas interesantes para ser narradas... Su vocaciéon ar-
abandonar a su ciudad natal, donde la miseria més tistica es evidente.” o
abyecta moraba en la vecindad del lujo oriental mas En las cartas ulteriores que se siguieron con fre-
deslumbrante. Recorrié casi todos loa pafses balcéni- cuencia, Romain Rolland no dejé de alentar a su
cos y el Norte de Africa sin poder doblegar la adver- amigo. Recibio con entusiasmo algunas obras de Is-
sidad que lo perseguia por doquier. trati; en otras, manifesté su descontento y reprobacién

Se encontré en Suiza poco antes de la entrada por ciertas ir_nperfecciones del relato. Pa_labras entu-
de Rumania en la primera guerra mundial, en marzo siastas d(_e .allento se alternaro_n con sabios consejos
de 1916. y con opiniones adversas también.

Mas frecuentes eran sus observaciones sobre las
deficiencias de) estilo de Istrati y una verbosidad ex-
cesiva en ciertos pasajes.

El 22 de febrero de 1922 le escribid:

«“Codine” ganaria acortando la narracién; “Accep-
tation” tiene més bien interés como biografia».

El Occidente se mostré6 con él tan hostil como
antes el Oriente. La necesidad le obligaba a aceptar
cualquier trabajo o changa. Sucesivamente fue conduc-
tor de tractores, obrero de una fabrica de cigarrillos,
lavaplato en un restaurante, hasta pedén de una cua-
drilla de electricistas de teléfono. Carecia de un domi-

cilio estable; durmié de noche donde pudo cobijarse; En la carta fechada el 21 de diciembre repitio
comié cuando tenia algunos francos, lo que no acon- estas observaciones después de leer la novela Stavro™.

tecié con frecuencia. «Condense el relato —dice— ... EIl arte es mas ra-
pido que la vida.»
Romain Rolland recibi6 con entusiasmo el ma-

La miseria, la tristeza, la soledad, luego la pérdida nuscrito de “Kyra Kyralina”, aunque no dejé de criti-
de su madre lo llevaron al borde de la desesperacion. car los aspectos flacos de la novela. Con paciencia
De Suiza pas6é a Francia y tenté la fortuna bajo los admirable corrigié hasta los menores errores del texto
célidos rayos de sol y cielo sonriente de la Costa Azul. francés de Istrati. Se puso en contacto con Jean Ba-
Ni alli pudo librarse de los embates del destino hos- zalguette y Jean Richard Bloch, dirigentes de la edi-
til. Trabajé de fotégrafo ambulante, pintor de brocha torial Rieder. Gracias a la intervencion de Rolland,
gorda; sin poder levantar cabeza. esta casa se encarg6 de la publicacién de las novelas

Afios méas tarde, evocando este periodo amargo del escritor rumano.
de su vida, escribid; “Subsistia leyendo las obras de Numerosas son las cartas en que Romain Rolland
Romain Rolland y no dejé de pensar ni un minuto: trat6 de suavizar la personalidad demasiado indivi-
;ser4 posible que el gran escritor no haya querido dualista del rumano. Le reprochdé el no haberse sus-
recibir mi carta? (Mi existencia seria tan tremenda- traido de las influencias reprobables de su juventud;
mente dura?” En el casillero de “Observaciones” figura esta de conservar los rasgos Caracteristicos del “lumpeiv

Con un acto desesperado contest6 esta pregunta anotacion: “Se encontr6 entre sus ropas un volumi proletario” de los barrios bajos. Panait Istrati reco-
En un sombrio dia de invierno, el 4 de enero de 1921, noso sobre con una carta dirigida a Romain Rolland nocié la exactitud de estas observaciones en una carta
atentd contra su vida. En estado delicado fue inter- y fechada dos afios atras.” dirigida a su amigo Joshué Jéhouda:
nado en el Hospital de St. Roche. El empleado de Por conductos que jamés han sido reveladas, la “...ahi estd el dulce ocio del oriental... Los tra-
recepcion apunt6 en el libro de entradas: carta llegé a manos de un redactor del diario “LTiu bajadores & la Istrati son apasionados de una tarea

— Panait Istrati, de 36 afios, subdito rumano, de manité”. Al leerla, noté que esta fue dictada por una agradable pero, no hacen del trabajo la meta de su

profesién pintor de brocha gorda. Tentativa de suicidio. extrema desesperacion y que en ella un alma en pena vida...”



“Tenfa tres camaradas que terminaron su vida de
esta manera. Los lamento pero, no los estimo. Yo tam-
bién pensaba en matarme cuando tenia veinte afios...
Hablaba de esto con mi vieja, gran amiga, Malwida
von Meysenburg. Ella me dijo simplemente con una
sonrisa de conmiseracién: «Aqui, en este salébn me Con Sus CartaS
visitaron y se sentaron en el mismo sofd que usted,

cinco amigos que se quitaron la vida» Ni una pala- a Panait Istratl
)

bra més. Fue suficiente. Al salir, escupia con despre-

cio sobre el suicidio y de mi vergonzosa debilidad. Un “ d h' H f
hombre cansado de la vida encontrard siempre, —es- RO an IZO trlun a.r
pecialmente en nuestro tiempo— bastantes causas he-

roicas para sacrificarse. Pero, una pasién no respon- al escritor rumano

dida, o porque la vida no ofrece todo lo esperado de

ella. ..! Por favor! Esto es para mujeres y nifios...” de Vida azarosa

“Una vez para siempre: no hablemos mas de esto
si usted quiere conservar mi estima. Hoy, usted esta
libre del peso asfixiante de la miseria. Tiene los bra-
zos libres para combatir la desventura de esta indole.
Fsoero que usted luche. Es su destino. No debe que-
jarse por esto. Es el destino de todo ser digno de mi

15V,
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Panait Istrati

Surgié otra caracteristica negativa de la persona- I |
lidad de Istrati: "...un ego desmesuradamente infla-
do; una hipertrofia del «yo»”, que empujaba a Istrats
hacia la actuacién politica. Romain Rolland condenaba
esta actitud y le aconsejaba dedicarse enteramente 1 *
a la literatura. | » - *

"iDesgraciado que es usted! ;Qué locura arrastra
a usted hacia la politica que no comprende y de la
que nunéa comprendié nada? Usted no podrd ser sin* c  \Jo
el instrumento ciego de politicos de la peor especie.
Una vez para siempre: jretirese de la accion!! Escriba
sus narraciones. Si existe una salvacion para usted, no t/u—
estara sino en el arte.” (28/111/1935).
Las cartas de Romain Rolland no reflejan dnica-
mente su opinion sobre la personalidad y la obra del
escritor rumano; no se limitan a registrar los momen- i
tos de su ascensién y su caida ulterior. Contienen -5 <F[*<&,
varios parrafos con datos autobiograficos de gran valor.

Citamos algunos. * .
"Desde mi infancia debia adquirir la costumbre
de vivir y pensar solo”, escribe Romain Rolland.

"Sin duda poseo varias taras... las de mi clase

de burgués.” N1
“Mil veces hubiera muerto de desesperacion asfi- IM\I vsj- \J

xiandome en este Occidente sin aire, sin resonancia,
si no poseyese este instinto indomable que me hizo
crear mi aire, mi universo, donde era posible respi-

rar... Usted no conoce la lucha que vengo librando r t
desde que cumpli quince afios...”
“Desde mi infancia luchaba sin cesar contra el
mundo y contra mi cuerpo aquejado por una enferme- A u
dad..." jHe vencido!... (A qué precio?__ Sélo yo
lo sé...”

* / - r- J u /«m U ;
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Mientras tanto la desesperacion de Istrati llego

a tales extremos que amenaz6 nuevamente con suici- -
darse. Desde su chalet "Olga” en Villeneuve, Romain I /\ . *
Rolland remiti6 una extensa carta a su amigo: L
“Las pasiones son suyas” —escribié. “No tiene .
. I e 7 * N
que darme cuenta de ellas. Opino que cada uno debe ’

guardar para si solo su vida pasional. Esto es lo que

hago yo. Ya que usted me escribe de este conflicto,

permitame hablarle con la ruda franqueza que le de-

mostré siempre. No me gusta que usted, en cada caso,

agite la amenaza de eliminarse (como lo hace en dos

ocasiones més en esta misma carta). Si la vida es

una carga pesada para usted y no la ama lo suficien- .
temente como para enfrentar decepciones y contrarie- J . S -
dades, vaya a Rumania para hacerse matar por su

pueblo oprimido o por otra causa grande, superior a

su vida y a su persona. Pero... ¢;por una pasion, por

un placer, por usted mismo?... jNo! jno! jno!... $ | ] u

jJaméas perdonaria esto a un hombre de su edad, de

un espiritu tan vigoroso y de tanta experiencia! Este

gesto no es perdonable sino en el caso de un hombre Déaina de la carta de

muy joven.”




Romain Rolland

respeto. E*te fue y es mi deslino también, desde qui-
nad." (29/V/1926).

Parece increible que un hombre tan apegado a
su vocacién y tan trabajador como Romain Rolland
haya podido disponer de tiempo para mantener una
extensa correspondencia no solamente con Panait Is-
trati sino con centenares de escritores y politicos que
jugaban en aquel entonces un papel importante en el
escenario mundial. En sus cartas dirigidas al escritor
rumano habla de sus viajes, de su encuentro con H. G.
Wells, Con Rabindranath Tagore, Jawaharlal Nehru,
sus conversaciones con Stefan Zweig,

Mantuvo correspondencia con Méaximo Gorlti y le
pidi6 que hiciera traducir al ruso la novela de Istrati
“Kyra Kyralina”. Cuando se enterd que Istrati fue a
Italia para visitar a Gorlti, le escribié:

*Me complace que usted haya visto a Gorlti. Creo
haberle dicho que carteamos desde el afio 1917. Hemos
intercambiado medio centenar de epistolas y sentimos
una cdalida simpatia uno con el otro. Pero, jaméas lo
he visto. Tampoco sé por qué no viene una vez a
Suiza. Es imposible que yo vaya a ltalia; figuro en la
lista negra... Fui amigo personal de Mateotti y de
d’Amendola.”

Los estudiosos de la obra y vida de Romain Ro-
Iland encontrardn en las cartas dirigidas a Istrati mu-
chos, hasta ahora desconocidos aspectos de las obras
que estaba escribiendo o solamente proyectando. En
estas misivas revelé no solamente los secretos de “ta-
ller”, sino también los mas intimos motivos de su
posicion politica.

"Estoy convencido como usted”, reza la carta del
27 de marzo de 1921 de Romain Rolland— “de la
fraternidad entre los hombres pertenecientes a todas
las clases, culturas (o inculturas...) Creo que en el
hombre existe una pizca de divinidad. Por esto son
mis hermanos "

-

Panait Istrati se mostré incapaz de encontrarse
a si mismo. Estaba siempre vacilando, enfrentado con
problemas aparentes de imposible soluciéon. Pregunt6
a Romain Rolland: ;qué destino espera a la huma-
nidad? Citamos un parrafo de la contestacion:

“No soy profeta. Yo soy un hombre de la verdad
y no hago predicciones. He aqui lo que creo. El fu-
turo de la Humanidad no estd predestinado. En la gran
masa librada a su suerte siempre hay un lugar para
la intervencion de la Libertad. (La Libertad es como
el genio y el amor. Surge repentinamente de la pro-
fundidad del Ser). La victoria o la derrota de la Hu-
manidad no estdn escritas de antemano. Se hacen
cada dia. Depende de cada uno de nosotros; de todos
aquellos que llevan en su fuero interno alguna chispa
de la gran Fuerza... Ellos forman la vanguardia del
gran vendaval que se acerca...” (15/111/1921).

En los afios siguientes Romain Rolland se ocupé
en sus cartas dirigidas a Panait Istrati de su concep-
cién humanistica; la aceptacién de la teoria de la re-
sistencia pacifica de Ghandi; su acercamiento a la filo-
sofia del Budhismo. En la evolucién de sus principios
ya se cristalizé el materialismo.

“El hombre no es solamente el portador de lo
divino. Es también el producto material y moral de
su tiempo, de su clase, de su raza, de miles de peque-
flas fatalidades histéricas que condicionan la expresion
individual de su ser.”

Las ensefianzas sabias de un gran Maestro impar-
tidas a un discipulo dilecto y brillante son las cartas
de Romain Rolland a Panait Istrati. Su corresponden-
cia —cerca de 200 cartas guardadas en el archivo de
la Academia Rumana en Bucarest— no es un mero
intercambio de misivas; no es una fuente de documen-
tacion para investigadores de la literatura francesa de
nuestro siglo. Es mucho méas. Es una obra literaria de
alto vuelo, una especie de novela, de inestimable va-
lor que permitird a los estudiosos penetrar hasta la
profundidad del espiritu de un genio como Romain
Rolland y completar con nuevas pinceladas su imagen
como hombre y como escritor.

Las cartas de Panait Istrati —en el Museo Ro-
main Rolland en Paris— contribuirian a resolver el
enigma del alma de un hombre que nacié en la po-
breza material y muri6, sangrando el alma por las
heridas sufridas en la lucha por la salud, el bienestar
y la felicidad que jamas pudo alcanzar.

Toméas PECHX
(Especial para EL DIA)

(Todos los derechos reservados)



En el desarrollo del ciclo, "Martes Cultu-
rales", organizados por el Circulo de Bellas
Artes, el plastico uruguayo, periodista, y cri-
tico de arte, Juan Sarthou, dicté una con-
ferencia sobre Ernesto Laroche con el titulo
de "TIEMPO, ARTE, LA PREGUNTA",
ilustrada con diapositivas y referida a la
realidad y el caracter de la obra de aquel
artista. Con las palabras iniciales en nom-
bre del Circulo, pronunciadas por la Sra.
Alba Casina de Nogara, el conferencista de-
leit6 al numeroso publico asistente con una
amena e interesante disertacion y dado el
caracter "funcional™ anunciado per el con-
ferencista, intervinieron el poeta A- D, Pla-
cido, Dora Isella Russell y el Prof. Eyeha-
ravide, que complementaron la exposicion.

Llega a nuestra mesa de trabajo una sin-
tesis de la conferencia y la o.recemos a
nuestros lectores en oportunidad en que se
cumple el 96? aniversario del nacimiento
del artista.

Y .a hablar de un pintor uruguayo que pint6 el

aire. Es importante sefialar que pertenecié a una
época que no podemos apreciar con los ojos actuales.
El tiempo, ¢(qué es? Es una dimension perceptiva se-
gin la cual debemos captar lo que puede tener la
obra de permanente por ser creacién. EIl caso es saber
si la obra estid en el tiempo y éste no lo trasciende.
En el caso de Ernesto Laroche, por suerte, la causa
estd en el tiempo en el suyo. Estd en su obra gene-
rada con la majestuosa dignidad creadora de estos
hombres de una época pasada, que veinte o treinta
afios después, sigue latente y actualizada.

*'Soledad tramontana

El hombre es una medida de transito pero lo que
cre6 y permanece, permite comprender la linea inten-
cional .creativa de la obra; lo que pens6 y entreg6 su
autor. En cierto modo es un seguro mensaje esa can-
cién del silencio que atraviesa el tiempo. Lo ilimitado.
Y aqui cabe repetir un poema de Dora Isella Russeli
oue expresa esa condicion intemporal ilimite.

Como une ilor o su perfume era, -
como algo que pasa y permanece,

como una llama breve que creciera

donde la soledad tan sélo crece;

como una brisa, un ala. una viajera

caricia que a ninguna se parece.

Alma desnuda, ilimite, sin peso,

el universo nace beso a beso.

Mi mundo de tal suerte editicado
en esta plena lux desconocida,

es un rincén de suefio levantado
sobre los propios labios de la herida.
Amor es siempre este jardin sellado
donde comienza de verdad la vida.
Acaso, amor es nada mas que eso:
una sonrisa convertida en beso.

(“El beso” OLEAIJE, 1949)
Ernesto Laroche no se form6 en Europa. Su espi-

fitu francés no necesité salir de él mismo, ni de su
pais, para crear su estilo, conjugandolo con la oéptica

"Ladera minuana"

peraonalisima del campo nuestro. Supo di
cién de arte y una leccion de vida. Mi tare
y lo que voy a decir, lo diré despacio.

Laroche formé parte del Circulo de B
y de la Direccion del mismo, y desde alli o
a la formacién de alumnos que se eonvirtier
lentes artistas egresados de esa institucio
irayectoria en la pléastica nacional.

Pero antes de entrar a considerar la ol
tor Laroche, es necesario ubicar a este autti
en el tiempo en que dio su obra princij
del veinte al treinta); es menester pregun
ma psicolégico ofrecia el arte en ese tiemp;
lugar. EIl Circulo de Bellas Artes habia ca;
y la admiracién de los cultores de la pla
dirigida a los autores espafioles; como Anj
rasa, Sorolla, Rusifiol, entre otros, como
referencia — indiscutidos—. Era tarea i
una brecha de singularidad creativa ante
macion mental.

Estos artistas en nuestro medio habi
actualidad con la exposicion que hiciera P
Viale, recién llegado de Europa.

Estos eran pintores de la luz refrei
materia, que no es la luz de un ambito.

Para estudiar y aproximarse a los m
radores y causales de la obra de Laroche,
ubicarse en el plano cenestésico y perce
pintura. Laroche inauguraba una medida
tiempo al pintar el aire, y se funda la G
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Los planos causales, son generativos y por ende
coetaneos con la creacion de la obra, pero la esencia-
lidad creadora y las medidas implicitas e ilimites, sélo
pueden percibirse, ya lo hemos dicho, cuando los poe-
tas nos ofrecen imagenes o formas universales.

Aqui, en nuestro pais, Laroche aprisionaba en
sus pupilas la dimensiéon del cielo.

Antes de que los descubrimientos cientificos inau-
guraran la era espacial, no mirdbamos el cielo. Laro-
che ya lo miraba. Después, si, los artistas miraron el
cielo y han llevado a sus cuadros la dimensién del
espacio. Doy un ejemplo: una discipula del Circulo de
Bellas Artes en la época de Domingo Bazzurro, Sara
Traversa, concreta, en la produccién de estos afos,
temas motivados en la preocupacién por el ambito
espacial; pero recién ahora, lejos ya de la época en
que Laroche daba una leccién de arte espacial.

Laroche, repito, fue el primero que pint6é el aire,
y es tan distinto en su esencia; y esa es la enorme
responsabilidad de ser, en el arte de Laroche.

En 1920 éramos muchachos y ya admirdbamos a
Laroche; (Cémo era Laroche? Laroche era una medi-
da humana que veiamos enhiesto, culto, sefiorial, con
su sombrero como ala de viento en su intento de volar,
su caracteristico cuello alto y su andar nervioso, acti-
visimo. Yo sabia que era un *“aristo” (un elegido). No
era fcubre que facilmente se entregara a la comu-
nicacion. Su lenguaje era su arte y para crear ese

arte, habia que ser un sefior artista. Y eso fue Laro-
che: todo un sefior.

¢Qué es el arte? Arte es moldear lo desconocido,
es una manera de eternizar el instante. Es producido
por la causa sin causa, de manera que no puede ser
ponderable.

Sé que yo deberia tener para juzgar al Laroche
que conoci en mi juventud, esa medida de aire, de
espacialidad.

Laroche trabajaba en la medida de su sensibili-
dad; no trabajaba por receta, tenia una dimensién pro-
pia que aplicaba a la creacién, y en esa creaci6on Laro-
che no se repite, no se cansa, no puede ser una me-
dida de ninguna manera. ;Qué es la medida? Es la
voz sin palabras del infinito. Por ello, Laroche no
puede atarse a una cosa que no le pertenece.

Yo siento integramente la obra de Laroche.

Creo que Laroche tiene una sensibilidad sustan-
tiva y en su plan causal él encuentra vibrando el
tiempo con la medida aire; es un pintor espacial. No
es general el hecho, por eso hablo de la medida tiempo.
Pintor para una tierra siendo un creador de cielos, y
los cielos de Laroche son todo Laroche.

Laroche intufa que el aire es la dimensién de lo
desconocido, que logra el animo, de una emocién, de
una vibracién. Quien mira un cielo de Laroche, cree
que no estd pintado: es que pinta el cielo y no pone
referencias de la tierra. Doy testimonio de que Laro-
che fue el primero que pint6 el aire sin necesidad de
poner la relacion de la tierra, en el noble sentido.

"lItumor de primavera’

Sé que lo reconozco ahora; antes no lo podia reco-
nocer. Ante» yo no miraba el cielo. Laroche si y lo
pintaba y lo recogia ennoblecido por la patina del
tiempo.

Acd, entre nosotros y en épocas posteriores Luis
Mazzey, otro gran pintor de este Circulo de Bella»
Artes, importante por su obra y su docencia, ha lo-
grado pintar lo antiguo con la pétina musgosa color
de tiempo.

Laroche no pertenece a ninguna escuela y para
él la pintura es vibracion de color en espacio. Con
esa tonica temperamental entabla su pleito cromético
con el paisaje mutable del cielo Asi es que logre
obras de extraordinaria originalidad. Se agrega a esta
vocacion, el afan permanente de trascender el tiem-
po —fijamos asi la medida de tiempo-funcion— en
permanente transcurrir. Arte es medida que se muda
en el transcurrir que se incluye. Arte es moldear lo
desconocido. Laroche actlia en permanente vigencia.

Es la permanencia de Laroche lo que hace perci-
bir que tenfa un didlogo con el cielo y lo hace sensi-
bilizar, lo hace medida de cielo fulgido, lo hace ritmo
rranscurrente de emocién, lo hace vida emocional, que
es la vida del pintor. EIl, como es una medida emo-
cional, no tiene control de la realidad.

Tenemos aqui varios cuadros de Laroche origi-
nales y algunas reproducciones de otros que yo he
conocido como todo», divulgados profusamente por 1*
estampa.



Luguna bermeja

El titulado “Nostalgia” es un paisaje simple de
nuestra tierra con un elemento de vieja historia, la
cigliefia, la cimbra para sacar agua del jaguel.

Observemos las medidas diafanas y transparen-
tes de un cielo finamente percibido y valorado, que
contiene polémica de color, con una sensibilidad que
lo obliga a una interpenetracién de valores coloris-
ticos fulgentes; que abre el paréntesis de un aire que
colora y valoriza el cielo en el juego de las transpa-
rencias infinitas.

¢Es ilimite ese cielo? ¢Va para algin lado? ;Tiene
esencialidad? (Qué hay en ese cielo? ;De dénde nos
viene? Esa es la gran pregunta. ;Qué nos da ese cielo?
¢No es limpio? (No es diafano? ¢(Qué nos entrega?
¢Es una sublimacién de la idea coloreada? ;De dén-
de nos viene esa idea? Laroche tiene la osadia de
ver cosas que el mundo no hace y nos obliga a todos
£ percibir el cielo con todos nuestros sentidos.

Hay un plano positivo de emotividad; el aire se
llena de claridad; es claro siempre. Pienso que es una
claridad que no se puede apagar y en esa claridad,
el acierto del artista al colocar la cigliefia que instala
la pregunta, que interroga ai infinito de manera que
el visualizador crea el ambito de un ilimite espacial.

Tenemos otros Cuadros; "CrepUsculo otofial”, “So-
ledad", "Soledad tramontana"; se siente en ellos la ti-
bieza del aire. En otros, "Jiumof de otofio"” y “Rumor
de primavera” se percibe el aire que mueve el follaje,
sobre todo, en "Rumor de primavera”, con ese camino
en perspectiva que da lejania al paisaje, teméatica con

la que los paisajistas holandeses construyeron una
nueva vision del paisaje, que Laroche enriquece con
esa medida-aire que él maneja a su antojo y que pa-
rece acariciar el rostro del observador que se adentra
en el cuadro.

Laroche era un dominador de la perspectiva aérea
y logra notablemente aprisionar la atmésfera en las
dimensiones de la tela. Vérnosla en ese cielo domi-
nado por una gran nube perfilada por el rojo del cre-
pasculo, en un &mbito que marca elocuentemente la
dimensién del aire y nos parece oir esa estrofa de
Frugoni que inspir6 al artista:

El sol se ha ido

pero quedan sus rastros
en la nube.

como pluma de péjaro
en un nido.

Y luego otro cuadro que en el Iéxico de nuestros
hombres de campo se llama "La Dentra” la recogida
del trigo en parvas para la posterior trilla. Trigo y
nubes de oro como recompensa a la gracia del sol que
madur6é su grano y alenté el liviano andar del aire en
el viaje hacia las formas mutables de las nubes en el
espacio azul de un infinito hecho de ansias de color;
pintura de aire, color de viaje etéreo en el gesto bri-
Illante y luminoso de las distancias.

Este otro cuadro que el artista titulé6 “La magia
de las aguas"”, revela al enamorado del cielo y su cam-
biante paisaje; para él, el cielo ocupaba tres dimen-

"Quietud

"Crepusculo serrano"

siones que une en una estrella de tres picos; el aire,
el agua y la interpenetracion del paisaje terreno. Laro-
che logra en esta tela transformaciones magnificas en
el agua donde el cielo dibuja su rostro cambiante.

Llenar de aire el paisaje creado, en el cual éste
es siempre accesorio, fue preocupaciéon del artista que
utiliza entre los elementos compositivos del tema, un
charco de agua como pretexto para reflejar el cielo
que vuelve al infinito. Eso se ve en esa magnifica
obra titulada *Ladera Minuana" que se encuentra en
el Museo de Bellas Artes de Asuncién, y en "Laguna
Bermeja", y en “Quietud".

Y para terminar esta resefla de cuadros, estd
Crepusculo serrano”; como lo dejé su autor, incon-
cluso, al morir: magnificamente recogido el aire hu-
medo de los bajios, aire pesado y azul que envuelve
la distancia y levanta y aligera la montafia con un
encuentro del espacio con la forma: entre tanto, aqui
también, el charco retrata el infinito devolviéndole su
luz al cielo. Y también, este emotivo titulo: ePreten-
diendo en vano alcanzar el cielo”; el ansia imposible
del arbol viajero del tiempo, para alcanzar el cielo
desde su prision en la tierra. El viento llevard un
abrazo a la nube, abrazo del tronco robusto antes de
fenecer.

Yo no sé si este cuadro es el simbolo de la dis-
conformidad del artista, que tal vez seglin su juicio
(Laroche tenia gran poder de autocritica) no habia
logrado alcanzar el cielo que tanto sublimaba.

Y, ahora, ;,como era este artista en su hogar y m



su taller? En su hogar era afectuoso, sensible, celoso
en el cumplimiento del deber. De su actividad pu-
blica y lo docencia, a su hogar; era dulcemente hogare-
fio; cuando podia, salia al campo y se introducia en
solitarios senderos para buscar la sombra de los arbo-
les y desde alli inventar cielos que luego volcaba en
sus lienzos en amaneceres sin la impaciencia de con-
vertirse en dia, o en crepusculos sin premura por con-
vertirse en noche.

En el taller, es la anécdota y la frase llena de
vigorosa inspiracion la que informa del caréacter de
este artista.

En cierta ocasion, encontrdndose Laroche enfer-
mo y obligado a reposo mental y fisico, sentado en su
taller, contaba desesperadamente las horas cuando al-
gin amigo no iba a distraerlo con su charla. Un dia
empez6é a encender “pebetes” perfumados, méas para
recrearse con su humo azulado, evocador del cigarro
que se le prohibfa.

Llegéd a visitarlo aquel critico de Arte que fir-
maba con el seudénimo de Yamand( y que tenfa por
nombre auténtico Mario de Maria.

“;Coémo te hallas, Laroche?”, le dijo Yamandu, al
tiempo que aspiraba el perfume que se habia expan-
dido por el taller, diciendo “qué bien huele aqui", a lo
que Laroche respondio6:

“Son mis paisajes que florecenf.

En circunstancia parecida, privado de su cigarro,
entr6 el médico que lo visitaba y notando en el taller
el humo inconfundible, lo interpelé con enojo: ",Cémo

no me prometiéle no fumar mas'Cierto, respondié
Laroche, hoy no he turnado mas. .. que ayer."

En una exposicién de obras de Laroche una inte-
resante joven y conocida intelectual, le pregunté: “¢;Di-
game, artista amigo, de donde saca Ud. tanta poesia y
tanta tristeza como la que expone en sus paisajes?”
A lo que Laroche respondi6: “La poesia, del cerebro,
y la tristeza, de méas hondo...: del olma".

Creo haber expresado lo que para mi constituye
la realidad y el caracter de la obra del artista, que
por otra parte es fruto de una conviccidn. Se escribia
la noche de la noticia de su muerte la nota periodis-
tica publicada en EL DIA, que intento memorizar
con toda fidelidad. Decia: “Laroche, poseido de un
sentir vocacional intenso, de un esplritualismo pecu-
liar y diafano y de una depurada técnica, dio a sus
obras los caracteres dignos de una produccién que per-
durard en el tiempo.

En su mente estilizaba los motivos de la natura-
leza, penetrandolos de belleza armoénica y movimiento
gracil. Sus colores conocfan una gradacion ténica ri-
quisima y sus cielos condensaban la nota ambiente
del paisaje amplio y sereno.

Sintié la naturaleza en su manifestacion agreste
y bucolica; tiadujo motivos de nuestros campos con
las ondulaciones rientes y los amaneceres luminosos.
Los cursos de agua despertaban su preferencia, logran-
do reflejos cambiantes en sus vivos creplsculos. La

lejania, el ambito de las praderas, la serenidad del
ocaso, llamaban permanentemente a su nGmen de
aitista.

Con una incitacion renovada tocaba asi la sensi-
bilidad asociativa y estética. Contemplativo y silen-
cioso, ejecutéd su obra alejado del rumor de los ce-
naculos, en el medio quedo y un tanto retirado en
que vivié su vida de auténtico aitista.

La técnica de Laroche era de tinte clasico, aun-
que imbuido siempre de personalismo e individuali-
dad emotiva. Plasm6 en la tela, ademé&s, alguna ins-
piracion poética de Frugoni.

Su vastisima obra, estd representada hasta en co-
lecciones de Museos extranjeros. Ocupé distintos car-
gos de importancia en jurados y direcciones artisti-
cas; fue profesor de dibujo en liceos de ensefianza me-
dia y en la Facultad de Comercio; recibié titulos aca-
démicos; desempefi6 la Secretaria del Museo Nal. de
Bellas Artes y posteriormente la Subdireccién y Di-
reccion de ese mismo Instituto.”

iEn el correr de los afios, cudnto he dialogado
con su sombra!

Quiero ahora decir algo méas al terminar; me he
encontrado con un hijo que se identifica en forma sen-
sitiva y hace de su taller un museo. La proyeccion
de su talento es un ejemplo.

S6lo quiero levantar, no una copa, sino el cora-
z6n, para ese hijo que ha glorificado toda su obra.

Juan. SARTHOU
(Especial para EL DIA)



£n e( seno majestuoso de la floresta se hace solemne el silencioso discurrir de las savias

paseo de moda a principios de siglo

Scuvenir d'ltalie: Castel-
gandolfo. Este bello paisa-
je de Corot, es menos la
representacion exacta de
un determinado lugar, que
la obra poética creada por
el recuerdo y la imagina-
cion del autor? IEvocado-
res de los hermosos mo-
tivos de la Italia que ad-
mirara“en su juventud

El Prado

A/CEDIA por el 1905. Después de tus luctuosa» jor-

nadas de la reciente guerra civil, se producia en
la poblacién del Pais un auspicioso florecimiento en
todas las actividades sociales, cualquiera fuera su in-
dole: asi econdémicas, industriales, culturales,’ de refa
cion y esparcimiento... y como en este punto no
pretendemos hacer historia, nos limitaremos a sefialar
que no estaba ajena en todo ello la honrosa y ecua-
nime conducciéon de la cosa publica por parte del go-
bierno de don José Batlle y Ordofiez: se entonaba
sensiblemente la industria y el comercio — postrados
en la penuria pasada— se Iniciaba' por la Compafiia
La Comercial, el tendido de las primeras lineas de
tranvias eléctricos; ocurrian las gestiones de La Trans-
atldntica de Electricidad, preparatorias en -cutido ané-
logo (1); llegaban al Pais los primeros automdéviles:
se animaban las reuniones sociales: paseos, espectacu-
los teatrales, conferencias, congresos, reuniones hipi
cas. actividades en deportes y balnearios, etc.

Desde luego que debemos confesar que no nos
iue dable ser testigos de este renovado movimiento
oue te explicaba por la imperiosa necesidad del revi-
vir y alentar de tantas aspiraciones del pueblo dete-
nidas durante el desarrollo del funesto trauma de la
lucha fratricida, desbordantes ahora, en el seno de una
paz que se anunciaba fecunda

Como reminiscencia de aquellos afios conserva-
mos el recuerdo de acontecimientos que impresionaban
nuestra mente da nifios, tales como el de algun espec-
taculo circense en el Politeama o en el Circo Keller
instalado en Avda. de La Pa2 y Mercedes; de alguna
de las primeras exhibiciones de cine del Instituto Ver-
di; del majestuoso mensaje cosmico del bello cometa
de Halley por el afio 10, con su espléndida cola lumi-
nosa ascendiendo verticalmente hacia el espacio; re-
cuerdos de la calle Rondeau en su esquina de Un
guay, animada e inquieta via de transito que daba
acceso a la Avda. Agraciada donde ésta comenzaba
frente al Cuartel de Bastarrica, lugar que fue —Ia
esquina aquélla— de nuestra residencia donde trans
currieron seis o siete aflos de vida que no ha logrado
borrar el tiempo. Alli conocimos al pequefio canillita
Teodoro, de nuestra misma edad, compafiero fraterno
que fue en aquella hermosa nifiez sin prejuicios, que
vivimos; voceaba él los diarios —EL DIA, El Siglo,
La Tribuna Popular, etc.— con su enronquecida y
sufriente gargantita infantil bajo el sol, la lluvia o los
implacables frios, hasta ya entrada la noche, cua.udo
la vida de la ciudad se iba recogiendo en la protec-
cion de los hogares; cuando como sucedi6 muchas ve-
ces la piedad de nuestra madre —sin duda con ter-
nura también de madre para él— suspendiendo nues-
tras charlas alrededor cie la mesa familiar por ella
presidida, llegaba presurosa hasta nuestra puerta de
calle conmovida por el insistente pregonar del pe-
quefio canillita —quizés desfalleciente bajo la mor-
dedura brutal, despiadada de la intemperie— y abrién-
dola, adquiria con piadoso intento el resto de la mer-
cancia que aln le quedaba al buen Teodoro... men-
guado grupo, sin duda, de diarios, que se vendian a
vintén el ejemplar, en los que no obstante con fre-
cuencia, fulguraba el encendido pensamiento del Dr
Eduardo Acevedo; el de don José Batlle y Ordofiez;
el del Dr. José Pedro Ramirez; de Washington Bel-
tran; de Julio Sosa. .. Y aliviados asi los fatiga-
dos bracitos del muchacho, corria él también hacia el
cobijo tibio donde se le aguardaba en el conventillo
cercano de la calle Cuareim entre las de Uruguay

y Mercedes.
Recuerdos de la Escuela de 2do. Gdo. N° 5 en la
entonces calle Daymén... y de los compafieros con

quienes compartimos un mismo banco; con ellos al-
guna vez estuvimos vinculados por imponderables afi-
nidades efectivas: tal el caso de nuestro compafiero
que fue —Julio Lorenzo y Deal— en la clase de
cuarto afo.

Recuerdos de las espaciadas visitas al Parque
Central acompafiado por mayores, donde alcanzamos a
presenciar la actuacién deportista de los hombres de
Nacional luciendo la blusa alba y una faja roja que
les cenia la cintura. Alli vimos a los Céspedes, a
Bouton Reyes, a Carve Urioste, a Nebel, a Cordero,
a los Bordabere, a Pedregosa Sierra... y desde en-
tonces la vieja y gloriosa institucion —en las buenas
y en las malas— goza de nuestra simpatia.

.

Nuevamente en 1905. Por aquel entonces era cos-
tumbre impuesta por la moda del momento, el con-
sabido paseo que realizaba durante el invierno en
los dias festivos, la sociedad montevideana, al Prado
y al Paso del Molino. La amenidad encantadora del
lugar; el enjardinado de los parterres y los hermosos
ejemplares forestales del primero, y el sefiorio roméan-
tico o grave de las afiosas quintas del segundo, ofre-
cfan un cautivante ambiente de exquisitez y buen
gusto que justificaban las preferencias de moda de aquel
mundo elegante.

Sefiorial parque abandonado durante la semana,
cobraba el Prado los domingos la animacién que le



llegaba con el siempre calificado concurso ciudadano
transportado en los més diversos medios de locomo
cion donde contaban los viejos tranvias de caballos de
Il linea del Paso, los animosos automoviles de la
primera época (2), los cupés, las volantas y toda
suerte de carruajes, algunos de ellos tirados por her-
mosos troncos de trotones, enjaezados con lujosos ar-
peses, signo sin duda de categoria y distincion.

Y ocurria entonces la cita tan ansiosamente es
perada, bajo el encanto de las frondas que se atercio-
pelaban en la languida y himeda luz de atardeceres
inolvidables, o en las proximidades de fragantes jar-
dines donde rivalizaban orgullosas las corolas y se
entreabrian sutiles nectareos a la avidez de péajaros
e insectos, o también en los enarenados senderos que
custodiaban bellas paredes forestales en las que era
penetrante y saludable el perfume de las resinas y
ios eucaliptos,

Y alli eran entonces los encuentros concertados
o fortuitos, los idilios ceremoniosos de afectados o es-
pontadneos refinamientos ante las miradas inquisidoras
o vigilantes de las madres, y los otros, en los que se
animaba con apasionada ternura la florida adolescen-
cia de quienes serian, quizéds Con el devenir del tiempo,
carifiosas y comprensivas abuelas, en las generaciones
del 30 o del 40

También los sucesos del momento —cuando su
caracter lo aconsejaba— eran referidos y comentados
en amenas charlas intrascendentes; o en juiciosas y
eruditas consideraciones si asi lo exigia la importancia
del asunto que se trataba.

Imposible sin embargo desde este vertiginoso vi-
vir en el mundo de hoy, retrotraemos concienzuda-
mente a aquel pasado que caracteriz6 una de las cos-
tumbres impuestas por la moda de principios de siglo.

En la tradicion se van esfumando las iméagenes,
y las lineas que las conforman se desdibujan y se ha-
cen borrosas; el paisaje cercano, a veces adquiere la
imprecision evanescente, armoniosa, que hallamos en
las sugestivas telas de Corot donde el artista condensé
la singular poesia de sus bellisimas creaciones de
inimitado paisajista.

-

En “El Siglo” del 7 de mayo de aquel afio halla-
mos esta breve nota del cronista: "Durante los do-
mingos de invierno nuestra sociedad distinguida ha
implantado como paseos de moda, el Prado y el Paso
del Molino, que en esas tardes adquieren un caracter
de fina elegancia. Siguiendo esa costumbre, veremos
esta tarde en el hermosisimo paseo a cuanto de mas
distinguido cuenta nuestro mundo social.” (3)

Pero, seria que algunos se adelantaron a la ne-
cesidad que consiguientemente sobrevendria con la
cercania del invierno; necesidad de contar con ambien-

tes cerrados y confortables, a cubierto de sus incle-
mencias, donde reunirse durante el correr de la semana,
o que aquélla dio impulso a la iniciativa de quienes
se dispusieron a establecer dentro de la ciudad, cen-
tros cerrados de patinaje que satisfarian dicha nece-
sidad. Es el caso que en aquel afio se inaugurd el
Skating Palace sobre la calle Colonia en las inmedia-
ciones de la Plaza Cagancha y el Illamado Skrfting del
Balneario, situado en calle Piedras y cuyo nombre, nos
atrevemos a suponer, aludiria al viejo Bafio de los
Padres, existente en aquella época hacia el Oeste de
la ciudad, sobre la Bahia.

"Como lo habfamos supuesto —se expresa en EL
DIA del 22 de mayo la inauguraciéon del Skating
Palace ha sido brillantisima. Las secciones del s&bado
de noche y la de ayer de mafiana, tarde y noche,
congregaron un numeroso grupo de aficionados, en
el que daban la nota alegre muchas de nuestras ele-
gantes.

"De todos ha merecido grandes elogios la exce-
lencia del local y su posicion céntrica a poco pasar
de la Plaza Cagancha con varios trenes en las inme-
diaciones.

‘Desde hoy en adelante habrad tres secciones dia-
nas, de mafiana (para sefioras), de tarde de 2 a 5y
de noche de 8 a 11. Esta ultima sesién serd ameni-
zada por una buena orquesta.

"Entre las familias que asistieron ayer recorda-
mos a las de Piera, Victorica, Butler, Suarez, Benzano,
Costa, Del Castillo, Buela, Fynn, Méndez, Reissing,
Martin Gonzalez, Vaeza, Piaggio, Ingonville, Casara-
villa, etc.”

Y de “El Siglo” del 2 de junio tomamos la si-
guiente: “La matinee de ayer en el Skating Palace de
la calle Colonia fue todo un acontecimiento social,
pues el nimero de familias que asistieron fue extra-
ordinario. Nada puede hablar con mayor conviccion
que la lista de concurrentes... (anotamos aqui el nom-
bre de las sefioras, solamente) Paulina Soumastre de
Mazza, Margarita Castellanos de Etchevarria, Sofia
Pons de Bofill, Maria Garcia Rodriguez de Hughes,
Clara Pons de Escalada, Maria Elena Estrada de Ca-
saravilla, Elvira Arteaga de Suffern, Coca Castellanos
de Wilson, Ana Ortega de Barreiro, Nini Castellanos
de Cibils; Sras. de Solari, de Gandds, de Faget, de
Delgado, Ercilia Canstatt de Iglesias, etc., etc.”

Del mismo diario, del dia 4: “El que esta tarde
se vea reunida toda nuestra sociedad en el Skating
Palace no nos tomard de sorpresa, pues es el punto
elegido por las principales familias para pasar las
frias tardes de invierno. Ayer por la tarde ya no que-
daban palcos, tal es el entusiasmo que reina.”

Las jomadas habituales del Skating Palace cons-
taban, pues, de tres secciones, constituyendo las de la

manaria Ufa distinguida reunién de damas que acu
diao a practicar el elegante deporte.

Se habian establecido como noches de moda la»
de los miércoles y en las (natinées, loa domingo» vy
feriados.

Se realizaban asimismo espectdculos de patinaje
artistico con el concurso de destacados y habiles sport-
mans. Una banda amenizaba las reuniones nocturnas
y se contaba con el servicio del Bar Cusenier.

La animacién iba in crescendo. Al iniciarse el
invierno se realiz6 una interesante soirée fleurie du-
rante la cual se obsequi6é a los concurrentes con artis-
ticos ramos de flores naturales que a poco pasaron a
adornar el pecho de las elegantes.

La alegria de las reuniones que se sucedian era
cautivante, y la grada y belleza de algunas mujeres
recogia el fervoroso y rendido homenaje de tantos
admiradores alli presentes.

Alcanz6 a un joven poeta —el autor de Cantos
Augurales, Armando Vasseur— el embrujo de una be-
lla patinadora, blonda, de armoniosa estampa, de her-
mosos ojos y fulgurante mirada, inspirandole los ver-
sos titulados En el Skating, a una Blonda, que publico
EL DIA en su edicién del 23 de junio. Helos aqui:

Tu visién llend la bella

tarde de fiesta invernal

y en tu hondo mirar de estrella
resplandeci6 la centella

de mi sofiado ideal.

En tus labios parecia
brufiida reverberar

como en su augusta agonia
la alta parpura del dia
sobre el incendio del ma

Tu suntuosa cabellera

ponia su rubio encanto
sobre tu faz hechicera

y un olor de primavera

te envolvia como un manto.

Fulguraban tus pupilas

como en su estuche las gemas
ya placidas, ya intranquilas
como las de las sibilas
inspiradoras supremas.

Estrellas de verde mar
giratorias como faros;
pupilas que hacen sofiar
y se quisiera admirar

en las estatuas de Paros.

Sultana la més garrida
.que vieron los 0jos mios,
teda de rojo vestida

y en el serrallo escondida
de los galantes desvio*.

¢Quién dira la gracia Helena
la euritmia de tu escultura,
tu seducciéon de sirena

et alma de orgullo llena
que irradiaba tu hermosura?

| Ah, tvo serdn ciertamente
Is's manos del sofiador

las que pondran en tu frente
el nimbo resplandeciente

de los azahares de amor!

Pasa, pesa ante mi vida
[oh deliciosa vision!
Aunqgue ignores ser querida
lay te da su despedida
temblando mi corazén!

Armando VASSEUR

Finalizando esta nota, apuntamos el nombre de
otras familias que fueron asiduas concurrentes al Ska-
ting, tales: Escalada, Dfaz Abella, Castellanos, Sienra,
Lenzi, Gémez Civil, Barcia, Howard, Iglesias, Sosa
Diaz. Echeverrito, Moulia, Del Cerro.

Continuando el tema nos referiremos en la préxi-
ma al deporte del patin que se practicaba en la her
mosa pista al aire libre de Caparro con una breve
alusion al balneario establecido en dicha localidad.

Atilio CASSINELLt
(Especial para EL DIA)

O) El Sr. Eduardo Le6n Gordon de nacién* Lc*d uruguaya
representaba Internet de una Compafifa argéntina-uruguayo,
chilena para la explotacién da tranvia* eléctrico* lo* que
muego fueron trenaferldot con la patente revpectivT a la
Compafifa Transetlamic de Electricidad. A principios de
1805 anunciaba su arribo o Montevideo para efectuar *n el
Victoria Ha! una demostracién pub'ica «obre el tranvia
eléctrico Loa coche* de la prueba tenfan 1m 2T por ma
033 LA a DIA del 11 de enero!

Siendo nifio* tuvimos la oportunidad de viajar en el K*-
nault que lucia como matricula el No 6 de propiedad de’
Sr. Aurelio Palma haeta Villa Lola en las Inmediacion#*
oe Colén quizds en el afio 1808. Tenia la caja de un breaV
a la que se acceda por la parte trasera. Se trataba de
uno de ‘os primeros automovilc» lagedoa al Uruguay

La mayor parte de la informacién que tuvimos* @ V
procede de los diarios capitalinos CL DIA y “<PL Siglo



“El Prado

de Pablo Serrano

k4 ADRID es més Madrid por su pinacoteca universal
* 1 del Prado. Sabido es que cada cuatro turistas
extranjeros (y son muchos miles al afio los que llegan
a Madrid) tres y medio vienen a ver el Museo del
Prado Vienen por Goya, Veldzquez y El Greco y por
todos los pintores europeos del Renacimiento, que alli
reunieron Austrias y Borbones. Desde ahora tendréa
Madrid, adema: de su clasico y famoso Museo del
Prado — poesia plastica para los ojos del mundo —,
con la obra vital y genial de don Francisco de Goya,
la magistral de don Diego de Veldzquez y las verti-
cales alucinaciones de Theotocépuli, otra dimensién
del Prado, para la mas depurada y minoritaria sensi-
bilidad: "El Prado” de bronces estéticos, del escultor
contemporaneo Pablo Serrano.

Este turolensc universal, creador de nuevas formas
estéticas, proclamado recientemente en Paris el primer
escultor europeo actual, considerado padre de la "nue-
va rehumanizacion”, se formé vocacional y espiritual-
mente, en Hispanoamérica. En Montevideo a donde
llegé en 1930. Ya en Uruguay y Argentina, habia des-
tacado en plena juventud. Habia nacido Pablo Serrano
en Crevillen (Teruel) en 1910. En el afio 1954, re-
gresé a Espafia. Aun vivian grandes escultores realis-
tas como Victorio Machado, tan conocido por su obra
en Venezuela, Perd y otros paises de la América Cen-
tral. Vivia también alin otro gran escultor, el andaluz
Juan Cristébal, autor de una famosa interpretacién
del Cid, monumento instalado en la ciudad de Burgos.

“bumburumbum”’

pOCAS semanas atrds, fue saludado un novelista
*  suramericano por la critica parisiense. Un libro
.uyo. de escasa circulacién y dudosa jerarquia, recibio
el premio que dicha entidad concede al libro mejor
del afio. El libro en cuestién, moroso, sofoliento,
cumple con harta dificultad los objetivos del “boom”
montado por las editoriales, de tiempo atrds, como un
recursivo truco literario. El “boom” deberia llamarse,
con mas sonoridad y justeza, el “bumburumbum” y
todos quedarian contentos. De esta manera, quizas, la
literatura y la novela recobrarian calidad y manten-
drian en pie un estilo y un género que no tienen
razén alguna para desaparecer, por pura exigencia em-
oresarial y ceder su sitio a una ascendente y asfixiante
improvisaciéon de pequefias fierecillas silvestres que
se han puesto a escribir, como algunas canoras del
trépico de otro tiempo a cantar, porque se aburrian.
Pasado y apagado el resplandor que dejé 1, novela
de Garcia Marquez "Cien afios de soledad”, la pro-
auccién literaria posterior no resiste el andlisis. EI
boom™ novelistico parece un poco mas “boom” de
noveleria, una forma truculenta de conmover el mer-
cado de libros para salir de ellos por exigencias eco-
némicas de las editoriales. Un negocio que se cimenta
en la necesidad de lanzar el libro diario al mercado,
no puede menos de tener desastrosas consecuencias
para la creacién artistica y la produccion literaria.

Ocurre que el literato apresurado, harto inteli-
genciado de la técnica joycedna de producir capitulos
extraidos del subconsciente, ha ideado el truco de la
grabadora y el monélogo intoxicado de marihuana y
cree haber llegado con ello a un estado de superacion
en el mdédulo literario que deja muy atras a su creador.
lgual cosa sucede con los imitadores de Proust que

Apenas llegado a Espafia, forma Serrano con otros ar-
tistas de vanguardia el grupo denominado "EIl Paso”,
y poco después, gana el Premio de Escultura de la
Il Bienal de Arte, celebrada en Barcelona (1954).

A partir de ese momento, como ademas de escul-
tor es un verdadero filésofo, buscador impaciente de
nuevas interpretaciones del misterio de la vida huma-
na, ensaya con éxito manifestaciones de una escul-
tura abstracta, pero regresa pronto a un personal neo-
rrealismo, a una genial “rehumanizacién”. Se convierte
en este actual escultor, extremoso y patético, capaz de
esas originales “biografias” escultéricas que son los
monumentos a Unamuno en Salamanca, de Galdés en
Las Palmas de Gran Canaria y Fray Junipero Serra
en Mallorca. Interpretaciones plasticas, no s6lo de 'as
figuras corporales, sino de la obra y del espiritu que
trasciende del bronce, por una serie de atormentadas
formas, que sé6lo pudo concebir este filésofo de la
escultura. Durarte una de las etapas de su evolucion
estética, llega a concebir esos "hombres con ventanas"”
en que el artista no se conforma con modelar las for-
mas exteriores del ser humano, sino que pretende aden-
trarse en sus misteriosas interioridades, en busca del
gran secreto de la vida.

Ya tiene Serrano en Madrid varias obras origi-
nales, como es ;francisco Javier del Colegio de la Caja
de Ahorros en La Ventilla, cuyas roanos alzadas al
cielo no se nos olvidaran. Y la fuente del Banco His-

van de divagacion sonambuliea en divagacién delirante,
sin mé&s resultados que el de un confusionismo pro-
vocado. Joyce elabora su plan novelistico a lo largo
de diez afios, antes de sentarse a su mesa de trabajo
para desarrollarlo. Y, en el desarrollo y evolucion del
mismo, demora siete afios méas entre 1914-21, a lo
largo de Trieste en donde cumple tareas de profesor
de inglés, opacas y mal remuneradas, que le ayudan
penosamente a vivir y, més tarde de Zurich a Paris.
La gloria literaria no lo acoge de primera intencién.
Es la &spera censura e incomprension de la critica
oficial la que recibe a “Ulises” erizada. Pasa su libro
por un modelo de desacato a las costumbres, un per-
nicioso ejemplo de pornografia literaria. Pero sus dis-
cipulos le han superado al extremo de que corre por
alli una receta para escribir novelas de éxito, impu-
bicable por desgracia.

Igual cosa sucede con Maree! Proust Tras largos
e insuficientes pininos literarios y faciles paginillas
mundanas, el joven Proust, con su corbata plastron
y sus ojos languidos de gacela, pasa por los salones
parisienses como un ejemplo de “esnobismo” literario,
tan en boga en los primeros afios del siglo. La guerra
y su exencién del servicio militar, una asma que lo
vuelve doliente, taciturno e irrecuperable para la vida
frivola de la época, lo arrojan a su alcoba, forrada
de ldminas de alcornoque, del bulevar Haussman, en
donde va montando, pieza por pieza, su monumento
literario, funerario también ya que poco tiempo des-
pués de poner la palabra “fin” al pie de la ultima
carilla de “Le Tetnps retrouvé”, perece. Lo encuentra
al amanecer, su fiel ama de llaves, con los ojos abier-
tos clavados en el cielo raso de la alcoba, inerte y
livido. La gigantesca tarea literaria ha concluido al

pano en la esquina de Serrano y Villamagna, que no
lanza el agua al exterior como las cléasicas fuentes ur-
banas, sino que la recoge “introspectiva” y la hace
correr, bulliciosa y sonora por unos canales interiores,
venas de bronce, con murmullos de claro arroyo, que
trasmiten al espectador una deliciosa intimidad de
linfas poéticas.

Ahora Pablo Serrano, presenta en Madrid una ex-
posiciéon UGnica. S6lo un gran creador, un artista del
aliento del turolense, podia atreverse con una realiza-
cion de tan ambiciosas proporciones. Me refiero a “El
Prado” de Pablo Serrano. En dicha exposicién, pre-
senta 25 esculturas, algunas con realizaciones multi-
ples, en las que el artista, con el prefijo: “A partir
de...” nos ofrece esculturas de las otras més cazarte
risticas de Goya, Veldzquez y EIl Greco, de las que
toma sus perfiles y espiritu esencial. El critico espafiol
don José Maria Moreno Galvan dice de este “Prado”
de Serano: “Serrano plasmé en sus “multiples” de ma-
nera vibrante y descamada, su intima reaccién ante las
obras maestras, con ternura, gracia e ironia”. Asi el
Carlos IlI, las “Majas” de Goya, el “Principe Baltasar”
de Veldzquez o el “Hombre con la mano en el pecho”
de Theotocépuli. Actualmente le ha encargado una es-
cultura monumental la Universidad de Houston (Te-
xas) — (ALA).

Juan Antonio CABEZAS
(Exclusivo para EL DIA)

literario

mismo tiempo que su existencia.

Discipulos e imitadores de Joyce y Proust nacen
como auténticas larvas de sus despojos literarios; se
poderan de sus respectivos estilos para devorarlos y
confiscan en su provecho métodos de introspeccion y
analisis que, una vez al descubierto, no reservan se-
creto alguno. A partir de ese instante, una copiosa
legion de incipientes que "escriben en Proust” o "es-
criben en Joyce” a voluntad y con singular frescura,
aparece y se apodera del ambito literario de la época
y se entrega a elaborar el “pastiche” dentro de sus
versatiles conveniencias. Eso va a durar, por lo menos,
hasta cuando e' sensacional descubrimiento del feno¢-
meno Kafka llegue en reemplazo de los despojados
escritores de la posguerra.

Se abre, entonces, un laberintico espacio al que
confluyen y en el que se confunden escritores de dis-
tintas tendencias hasta crear un auténtico caos lite-
rario que va de lo puramente especulativo al fresco
de pretensiones, més que de dimensiones, sociales vy,
a veces, se despefia por lo formal y preconcebido hasta
caer en un pozo ciego de lucubraciones copro-porno-
graficas. ¢Es un gran arte literario el que se estd fra-
guando en el subsuelo de la vyia burguesa con ele-
mentos explosivos o, al contrario, es un género de
expresién encharcado de materias hediondas? La ver-
dad es que, hasta ahora, los grandes y geniales nove-
listas del “bumburumbum”, méas que al despertar de
una conciencia social, estdn contribuyendo a mantener
y enriquecer la industria editorial, concebida dentro |
del mismo esquema intelectual y econémico que las
enlatadoras de conservas... — (ALA).

Ralul ANDRADE

(Exclusivo para EL DIA)
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tuyente .2007 — POCHOS: Alejandro Chucarro 1183 cali Perelre; Juan Benito
Blanco 827 bit; Francisco Mufloz 30$1 entre Pagdla y |. Pérez — RIVERA: Avde.
Rivera 2621 — VILLA DOLORES: Avda. Rivera 3379 - TRES ESQUINAS: Comercio
1867 c. Avda. Italia (Salén Santa Maria) - BUCEO: Comercio 1443 (libr. "San

DImo6t"; entre Rivera y Verdl) - NUEVO MalVIN: Hipélito Yrlgoyen 1674 —
MALVIN: Orinoco 5048 y Michlgén; Almeria 4602 y Yae6; Rivera 4501 etq. Co-
lumbea (Salén Loa Olimpicos) — UNION: Avda. 8 da Octubre 3565 (libreria

Sur); Avda. 8 de Octubre 4022; Jaime Clblla 2387 - VILLA ESPADOLA: Joed

Serrato 3296 casi Centenario - CURVA DE MARONAS: Avda. 8 de Octubre 4683
etq. Picelo» - LA COMERCIAL: Avda. Gral. Garlbeldl 2559 - GOES: Avda. Gral.
Florea 2942 A; Avda. Gral. Florea 4169 caai Joed Serrato — CERRITO: Avda-  San
Martin 3491 - ITUZAINGO:Avda Gral. Florea 4996 - AGUADA-, Avda. D. Fer-
nandez Crespo 1906 (Salén Progreso); Avda. Agraciada 2014; Gral.Luna 1350
eag. Malo (Salén San Pancrado) — VILLA MURNOZ: Domingo Aramburd 1751 (Sa-
I6n Caritros) — REDUCTO. Guadalupe 1490 - CERRO: Avda. Carlos Ma. Ramirez
1886 etq. Grecia — CAPURRO: Uruguayana 3150 — PASO MOLINO. Avda. Agra-
dada 4109 — PRADO: Cno. Castro 836 casi Millon — ATAHUALPA: Avda- Millon
3791 — BURGUES: Burgués 3325 caal L A. do Herrera (Salén Guido) — SAYAGO:
28 da Febrero 1044 — COLON: Avda. Garzon 1934 — PARQUE 8ATLLE Y ORDO-
NEZ: Avda. Italia 2791; Avda. Italia 3245 (Formada "San Marcee") Canelones

2312 bis (Salén Artigas) - OBELISCO: Duv. Terra 1539 - CARRASCO: Cno. Ca-
rrasco Km. 15; Arocene 1571 casi Rambla — PUNTA RIELE5: Cno* Maldonedo 6274
Km. 12 - PIEDRAS BLANCAS: J. Betlonl 4316 (Salén Bonanza) - MILLAN: Avda.
Millén 3141 bit eaq. Huldobro-

e EN R INTERIOR: CANELONES: Treinta y Tres eag. Rodé. Pza. 18 da Julio (Kios-
co lanardl) - LOS CERRILLOS: Méltimo Tajes s|n. - SANTA LUCIA: Rivera 488
bis (Bazar "El Trébol") - LAS PIEDRAS: Avde. Artigas y LavaNeja (Kiosco lultl-
to); Plaza Avda. Batlle y Ordofiez 21 (Bazar Jorglto) - MALDONADO: Florida
878 - PARQUE DEL PLATA: Calle 2 esq. H — SAN JOSE: Carretera Colonia.
Kilom. 52; Ruta 1 Kllém. 31.600. Playa Pascval — LIBERTAD: Ed. Macd6, 18 da
Julio y 25 d# Mayo — SALTO: Agancla Notkloaa El DIA — RIVERA: Aganda No
tidoaa EL DIA - PAYSANDU: Aganda Norktoaa El DIA.



cuando llega osle momento...

Delantal para nifia en Lavi'Listo
s 18.750.

aumenta $ 750 por talle.

o Lisatel talle 4

Guardapolvo en Lavi-Listo para

nifia o varén modelo derecho talle 4

aumenta $ 750 por talle

Guardapolvo en Lavi-Listo o Lisatel,

para varén, modelo cruzado talle 4

aumenta $ 750 por talle

Zapato Incalflex acordonado talle

34 -38 $ 13.350, 28-33 $ 11.800,

24 ~27 $ 10750

Delantal para jardin de infantes en

polyester cuadrillé con manguitas y

ldsta b neieth $ 3.600.

Camisa para nifias o varones en
polyester blanco o cielo, talle 34 -
38 $ 18.000, talle 28-32

Portafolio en cuero amplia capaci-
dad con un bolsillo interior y ce-

rradura de metal $ 8.950.

Pantalon para varén en sarga aero
S 19*900.
aumenta $ 1.000 por talle.

cel talle 6

Pollera en sarga de 1

dos tablones adelante dos atras

Jumper en sarga de lana lldu mo-

delos para uniformes talle 6

aumenta $ 3.000 por talle

Cardigans y buzos escote V para
nifias o varones en todos los colo-

res de uniformes talle 6

aumenta $ 1.300 por talle.
Medias sport "Calsa" en stretch

morlev con eldstico cambiable desde

0D A ouinded



